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緑茶B.I.Y.スタンド

①「選んだお茶」と「温か冷」をスタッフに伝えてください。
②スタッフからティーバッグとKADODEオリジナルボトルを受け取ってください。
③スタッフに指定されたブースでお茶を淹れてください。

 

↑ お茶エリア ↑

　　　　　緑茶B.I.Y.（Brew It Yourself）スタンド　　　　　（日本語）

目印 :16本の緑の柱
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GREEN TEA B.I.Y.（Brew It Yourself）STAND

①Please tell the staff about your chosen tea and whether you want it hot or cold.
②Please receive a tea bag and KADODE original bottle from the staff.
③Please brew your tea at the booth designated by the staff.

↑ GREEN TEA AREA ↑

　GREEN TEA B.I.Y. （Brew It Yourself）STAND 　（English）

Landmark: 16 green pillars
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绿茶 B.I.Y.（Brew It Yourself）STAND

请 诉 员 选择 热 还① 告 工作人 您 的茶以及您想要 茶 是冷茶。
请 员处领② 从工作人 取茶包和KADODE原装瓶。

员给 摊③在工作人 你的 位号泡茶。

 

↑ 茶區 ↑

　　　　　绿茶 B.I.Y. （Brew It Yourself）STAND 　　（简体）

标地 ：16 绿根 色柱子
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綠茶 B.I.Y.（Brew It Yourself）STAND

①請告訴工作人員您選擇的茶以及您想要熱茶還是冷茶。
②請從工作人員領取茶包和KADODE原裝瓶。
请 员 摊③ 在工作人 指定的 位泡茶。

 

↑ 茶区 ↑

　　　　　　　綠茶 B.I.Y. （Brew It Yourself）STAND 　　　（繁體）

地標：16根綠色柱子
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녹차B.I.Y.（Brew It Yourself）STAND

선택한①「  차 와」  따뜻한「  차가운 을」  스탭에게 전해 주세요.
직원으로부터②  티백과 KADODE 오리지널 병을 받으세요.
직원에게③  지정된 부스로 차를 끓여주세요.

 

↑ 차   지역 ↑

　　　　　　　녹차B.I.Y.（Brew It Yourself）STAND 　　　（한국어）

표지 :16개의 녹색 기둥


